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Niveau Intermédiaire
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@ Parking P1

Soyez toujours prudent et prévoyant
lors d'une randonnée. Périgord Access
et l'auteur de cette fiche ne pourront
pas étre tenus responsables en cas
d'accident survenu sur ce circuit.

"Always be cautious and prepared
when hiking. Périgord Access and the
author of this guide cannot be held
responsible  for any  accidents
occurring on this trail."

Frangais :

Bienvenue a Saint-Cyprien, charmant village
niché entre riviere et collines du Périgord
Noir.

Découvrez son riche patrimoine, ses ruelles
animées et l'authenticité d'un bourg
périgourdin.

English:

Welcome to Saint-Cyprien, a charming village
nestled between river and hills in the Périgord
Noir.

Explore its rich heritage, lively streets, and the
authenticity of a true Périgord town.
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Eiorac
° Monument aux Morts

FR : L'obélisque veille sur les
enfants du village tombés durant
la Grande Guerre.

EN : The obelisk watch over the
village’s sons lost in the Great War.

e Rue des Remparts

FR : Ancien chemin de défense
médiéval.
EN : Former medieval defense path.

° Eglise catholique de Saint-
Cyprien

FR : Fondée autour de la grotte
d'un ermite au VIe siécle, cette
église raconte mille ans d'histoire
entre guerre, foi et résurrection.
EN : Founded around a hermit's
cave in the 6th century, this church
tells a thousand-year story of war,
faith, and rebirth.
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° Ancien Hotel Particulier

FR : Demeure noble Renaissance,
elle conserve les échos discrets de
la vie fastueuse et des secrets
d'autrefois.

EN : This Renaissance mansion still
whispers tales of noble life and long-
buried secrets.
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e Rue commercante

FR : Rue centrale du village, elle
garde le parfum des marchés
d'antan et le charme des ruelles
médiévales.

EN : The village’s main street still
carries the scent of old markets and
the charm of medieval alleys.
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